U RELATU PUPULAR

Transmibese oralments e vai medrando co paso do
bEMPO, Mankendose na sUa eskrubura, pero
admikindo variacions. De autoria coleckiva, nunca
s& pode dar por absolutamenbe fixado. £ frecugnke
Jue S8 IeXIsbie POr 8SCrILO MOILO despols de nacer
& MBSMO que exiskan varias bradicions diskinkas do
MesmMo relabo. As Veces estes Conbos poden ber
derlvacions gue se mesburan & 1nberacklan enbrre
S dando lugar a 'materias liberarias como &
"maberia arturica’ podsndo tamen enkrar na
liberabura de aubor 8 braves das revisions que
delas s& Fan ao longo da historia.

AS [eNndas & 0§ mitos beein estas mesmas
Carackerisbicas ainda que se consbibuisen en
Xgneros independentes. A diferenza do relato ou
OGO popular, estes orrecense como relasos
Veridicos & 0 relabo popular, gin broce, preseintase
COMO FICCION & O ke maiores prekensions.



L carencly
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0 CONBO ComezZa cunng
'carencla’. §¢ bodo Funciond
ben, Non hal conko. A careincig
¢ Calquera aconbecemeinbo que
rompe 0 equilibrio Preexistenke
3 hiskoria: unha herdanza, un
abandono, un exilio, unhg
ameaza, unha braizon ou Unhg
OrohlbiCIoN, que desencadenara
a koma de decisions por parbe
do heros.



0 @nkagoniseé
8 0 6NGaNo

0 anbagonista & aquel
pBrsSONaxe que No conko sO
procura o dano do heroe.
tnganao e consegue facer del
Unha vieima; 0 heroe,
iniclalmenbe, debg ceder anke o
agresor, cumprir Un desario ou
Ui £ask1go, marchar ou

snfronbarse 8 un cruel deskino.



A proba, 0 regalo
3 V1axe, a Lolbg

Trala primeira derroba, o heros debe
supsrar Unha proba, realizar unha
Viaxe -Case sempre en pr*ocur*a ds

algo- ou enfrontarse & un 1nimgo

MOl POdErosO & SUPErIor &in For*za5 a

sl.. Malla bodo, 0 heros conka tunha
axuda, un consello ou un obxecko

marabllloso que lle axudaran na sua
eMpresa, o regalo



A DBFSRCUCION,
3 V1b0rg, O Iregreso,
3 v0da... 4 reparacion
da ofginsa.

Trala solucion correcka da proba, 8
VibOria N0 enrrontamento, 0 6x1k0
na procura.. 0 herog obkein 0 seu
OIENIO: acada lquezas, casa co se
amor ou simplemente volve 8 casa
En calquera aso, as augas volven
40 $8U, 0 dainNO & reparado & 0s
ankagoinistas recibein 0 seU £astlgo.
L dicir, remaba a hisboria



0§ relabos bradiciondls
replbenss & viaxan

Unha carackeristica do conko tradicional
¢ qUg viaxa molko. Hiskorias semellantes
cONntanse ao Longo do tempo &
diversos lugares do muindo, pero cada
comunidade bingueos coa sua particular
maneira de Inkerprebar a vida. Forman
arke do pabrimonio inmaterial de cada
00b0. Gardan a sua memoria ¢ 4 sua
alma & por todas partes tamen estan en

DBIIGO de BXEINCIoN.



MOLA

Hai moito, moito tempo, 0
pobo da nacionalidade “iugu”
atravesou o deserto de Gobi,
a canda os seus camelos,
vacas e ovellas, pasando por
pantanos moi branentos.
Atravesando a estepa e
caminando, caminando,
chegou desde o distante
Xinjiang ata o pé das
montanas Qilian, en Gansu...



CANTUNA

Pero un dia, cuando regresaba a
Su casa, salio de entre las piedras
un hombrecillo vestido de rojo
con patllas y barba muy
puntiaguda que le dijo:

-Soy Satanas, quiero ayudarte.
Yo puedo acabar el campanario
de la iglesia en tu lugar, antes de
gue caiga el sol. En pago, me
daras tu alma. ¢ Aceptas?



N conko de Areicg
>

POR QUE A XIRAFA NON
DI NADA?

Deus, despois da Creacion, preguntou
aos animais se algun desexaba algo en
especial e a xirafa dixo:

-A min habiame gustar ser sabia.

Daquela Deus ordenoulle que non falase
mais, porque 0s que moito falan son uns
trapalleiros e os sabios falan pouco e
sempre escoitan.

Desde ese momento a xirafa olla para
abaixo, olla e escoita, pero non da fala.



Un CONLO galego

Chegou un dia un ao ceo e cando

topou con San Pedro, o santo

dixolle:

- Non, ti non podes pasar que non
fixeches ningunha boa obra.

- Como que non! Deille tres perras chicas
unha vez a un pobre.

E San Pedro foi falar con Noso Sefior a

ver se o deixaba pasar.

- E que fixo bo?

- Deulle tres perras chicas a un pobre.

- Mais nada? Pois logo devolvelle as tres
perras chicas e que marche prao
inferno con elas.
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A maber1ia de Brebans

Aquel dia que vos eu digo, direitamente quando queriam
poer as mesas —esto era ora de noa— aveeo que Ua donzela
chegou i, mui fremosa e mui bem vestida. E entrou no paaco
a pee, como mandadeira. Ela comecou a catar de ta parte e
da outra, pelo paaco; e perguntavam-na que demandava.

— Eu demando —disse ela— por Dom Lancarot do Lago. E
aqui?

— Si, donzela —isse Uu cavaleiro. Veede-lo: std aaquela
freesta, falando com Dom Gualvam.

Ela foi logo pera el e salvo-o. Ele, tanto que a vio, recebeo-a
mui bem e abragou-a, ca aquela era Ua das donzelas que
moravam na Insoa da Ledica, que a filha Amida del-rei Peles
amava mais que donzela da sua companha.

—Al, donzela! — isse Lancalot— que ventura vos adusse aqui,
gue bem sei que sem razom nom veestes v0s?

—Senhor, verdade €é; mais rogo-vos, se vos aprouguer, que
vaades comigo aaquela foresta de Camaalot; e sabede que
manhaa, ora de comer, seeredes aqui.
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